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Nota circular conjunta relativa al Mecanismo de Conversion de la Deuda
en Inversiones

En el marco de la gestién activa de la deuda argelina y sobre la base
de los acuerdos concluidos en el seno del Club de Paris y en aplicaciéon
del Programa de Conversion de Deuda en Inversiones, los gobiernos espafiol
y argelino han acordado la puesta en marcha de un mecanismo de con-
version de deuda en inversiones privadas, a fin de fomentar las inversiones
espaiolas en Argelia y contribuir al desarrollo econémico y social de la
Republica Democratica y Popular de Argelia.

Las modalidades de aplicacion de esta conversién, por un importe
de 40 millones de délares de los Estados Unidos, se determinan en la
presente nota-circular.

SECCION 1.2 CONDICIONES DE ELEGIBILIDAD

Las operaciones de conversion de deuda en iversiones estin sometidas
a las condiciones siguientes:

1.1 Inversores elegibles.—El mecanismo de conversion de deuda en
inversiones estd exclusivamente reservado a las personas fisicas y juridicas
espaiolas, asi como a las argelinas residentes en Espana.

1.2 Inversiones elegibles.—Las inversiones elegibles son inversiones
en capital que benefician a todos los sectores de actividad econémica para
financiar un proyecto nuevo, la ampliacion de un proyecto ya existente,
asi como la toma de participaciones en empresas argelinas privadas o
publicas susceptibles de privatizacion.

SECCION 2.*  AUTORIZACION DE LAS AUTORIDADES ARGELINAS

Toda inversion elegible conforme a este mecanismo debe ser autorizada
por las autoridades argelinas. Esta autorizacion, otorgada por el Ministerio
de Finanzas de la Republica Democratica y Popular de Argelia, puede
ser obtenida segun el procedimiento siguiente:

2.1 La presentacion del proyecto de inversion.—Las solicitudes de
autorizacion de proyectos de inversion deben contener los elementos que
figuran en el anexo de la presente nota circular y ser dirigidos al Karim
DJOUDI, Directeur Général au Trésor, Ministére des Finances, Immeuble
Mauritania, Place du Perou, 16000 Alger, y al Ministerio de Economia,
Direccion General de Financiacion Internacional, Paseo de la Castellana,
162, 28071 Madrid.

Estas solicitudes de autorizacion seran tramitadas por las autoridades
argelinas sobre la base de una apreciacion global del interés del proyecto
de inversion para la economia argelina.

2.2 Notificacion de la autorizacion al inversor.—En un plazo de treinta
dias a partir de la recepcion por las autoridades argelinas de la solicitud
de autorizacion, el Ministerio de Finanzas, de la Repiblica Democratica
y Popular de Argelia notificara, por escrito, su decision al inversor, con
una copia a las autoridades espanolas.

Esta decision podra revestir tres formas distintas:

Una desestimacion en el caso de que la inversiéon proyectada no res-
ponda a los criterios de elegibilidad definidos en la seccién 1.* y por su
valoracion de oportunidad para la economia argelina.

Una solicitud de informaciéon complementaria en cuyo caso el plazo
de treinta dias antes mencionado se contaria a partir de la fecha de recep-
cion de las informaciones requeridas.

La aceptaciéon que especificara el montante de la deuda a convertir,
la tasa de redenominaciéon y las condiciones que seran acordadas con
el inversor.

SEccION 3.2 COMPRA DE LA DEUDA AL Estapo EspaNoL

Todo inversor que haya obtenido la autorizacién escrita por parte de
las autoridades argelinas presentara su solicitud de compra al: Ministerio
de Economia, Direccion General de Financiacion Internacional, Paseo de
la Castellana, 162, 28071 Madrid.

La operacion de compra se desarrollara segin el procedimiento siguiente:

1. El inversor dispondra de un plazo de ciento veinte dias a partir
de la fecha de notificacion de la autorizacion para proceder a la compra
de la deuda al Estado Espanol. Al término de este plazo, toda operaciéon
de conversion de deuda no finalizada quedara anulada.

2. Para participar en esta licitacion, los inversores interesados podran
presentarse directamente o bien ser representados por el intermediario
de una institucion financiera bancaria. En ambos casos, se exigiran garan-
tias suficientes para el buen desarrollo de la operacion.

3. La venta de deuda se refiere a un montante global de 40 millones
de délares de los Estados Unidos.
4. Cada oferta deberd incluir:

El valor nominal en délares de la cantidad de deuda deseada y el
precio ofertado en dédlares, libre de toda carga o comision, para la compra
de esta Deuda. La oferta serd como minimo de 100.000 délares en valor
nominal y el precio ofertado debera ser igual o superior al 50 por 100
del valor nominal. El inversor debera precisar igualmente si acepta, al
precio de su oferta, una cantidad inferior a la solicitada.

La autorizacion expedida por las autoridades argelinas.

Un compromiso firme, por parte del inversor, de adquirir la cantidad
de deuda que le sea adjudicada.

5. Las autoridades espanolas daran su aprobacion lo antes posible.
Esta aprobacion sera otorgada, en particular, en funcion del precio ofertado
por el inversor que debera ser superior o igual al precio minimo fijado
del 50 por 100 del valor nominal.

Las autoridades espainolas no adoptan compromiso alguno de vender
la totalidad o una parte de la deuda solicitada por los inversores. Si bien,
el objetivo de las autoridades espanolas es obtener el mejor precio posible
para estos titulos, otros criterios de seleccion podran ser tenidos igual-
mente en consideracion.

6. Todos los inversores seleccionados por el Ministerio de Economia
espaiol dispondran de cuarenta dias para proceder a la liquidaciéon. Pasado
este plazo, las autoridades espafolas podran decidir no proceder a la
operacion.

SECCION 4.*  MODALIDADES DE CONVERSION DE LA DEUDA

En un plazo de quince dias, a contar desde la recepcion por el Ministerio
de Finanzas argelino de la notificacion por parte de Espana, del pago
a Espana por parte del inversor, el Tesoro argelino ingresard en una cuenta
bancaria en Argelia, designada por el inversor, el contravalor en dinares
del valor nominal de la deuda expresado en délares multiplicado por la
tasa de redencion fijada en la autorizacion.

Esta notificacion sera enviada por correo y anticipada por fax.

El tipo de cambio aplicado es el tipo de cambio «comprador» cotizado
por el Banco de Argelia, en la fecha de pago por el inversor de los titulos
de deuda argelina.

ANEXO

Informaciones a presentar para apoyar la solicitud
de conversion de deuda en inversion

1. Presentacion del proyecto de inversion:

1.1 Objeto del proyecto.

1.2 Sector de la inversion.

1.3 Localizacion geografica de la inversion.
1.4 Accionistas (a detallar):

Nombres.
Nacionalidad.
Participaciones.
Otros.

2. Detalle del programa de la inversion:

2.1 Estudio de viabilidad detallado del proyecto previsto.

2.2 Cuentas de explotacion y balances estimados.

2.3 Esquema de la financiacion prevista.

2.4 El importe nominal de deuda que el inversor desea adquirir.

3. Contribucién al desarrollo de la economia argelina:

3.1 Numero de empleos creados.

3.2 Compras en el mercado local.

3.3 Cifras de negocios de exportacion.
3.4 Valor afiadido.

3.5 Nivel de integracion.

3.6 Otros.
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RESOLUCION de 7 marzo de 2002, Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones, por la que se autoriza la
sustitucion de las entidades gestora y depositaria del fondo
BCH Ahorro 7, Fondo de Pensiones.

Por Resolucion de 22 de marzo de 1999 se procedi6 a la inscripcion
en el Registro Administrativo de Fondos de Pensiones establecido en el



BOE nim. 99

Jueves 25 abril 2002

15391

articulo 46 del Reglamento de Planes y Fondos de Pensiones, aprobado
por Real Decreto 1307/1988, de 30 de septiembre, del fondo BCH Ahorro 7,
Fondo de Pensiones (F0630), siendo en la actualidad su entidad gestora
«BCH Pensiones, Sociedad An6nima, Entidad Gestora de Fondos de Pen-
siones» (GO083) y «<Banco Santander Central Hispano, Sociedad Anénima,
(D0001) su entidad depositaria.

El promotor del dnico plan de pensiones integrado en el expresado
fondo, en funciones de Comisién de Control, con fecha 30 de diciembre
de 2001, acord6 designar nueva entidad gestora a «Santander Central His-
pano Pensiones, Entidad Gestora de Fondos de Pensiones, Sociedad Ané-
nima» (G0080), y como nueva entidad depositaria a «Santander Central
Hispano Investment, Sociedad An6énima» (D0132).

En aplicacion de lo previsto en la vigente legislacion de planes y fondos
de pensiones y conforme al articulo 8.° de la Orden de 7 de noviembre
de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 10), esta Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones acuerda autorizar dichas sustituciones.

Madrid, 7 de marzo de 2002.—La Directora general, Maria Pilar Gonzalez
de Frutos.
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RESOLUCION de 7 de marzo de 2002, Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones, por la que se autoriza
la sustitucion de las entidades gestora y depositaria del
fondo BCH Ahorro 13, Fondo de Pensiones.

Por Resoluciéon de 12 de abril de 2000 se procedi6é a la inscripcion
en el Registro Administrativo de Fondos de Pensiones establecido en el
articulo 46 del Reglamento de Planes y Fondos de Pensiones, aprobado
por Real Decreto 1307/1988, de 30 de septiembre, del Fondo BCH
Ahorro 13, Fondo de Pensiones (F0704), siendo en la actualidad su entidad
gestora, «<BCH Pensiones, Sociedad Anénima», Entidad Gestora de Fondos
de Pensiones» (G0O083) y «Banco Santander Central Hispano, Sociedad Ané-
nima» (D0001) su entidad depositaria.

El promotor del unico plan de pensiones integrado en el expresado
fondo, en funciones de Comisién de Control, con fecha 30 de diciembre
de 2001, acordé designar nueva entidad gestora a «Santander Central His-
pano Pensiones, Entidad Gestora de Fondos de Pensiones, Sociedad Ané-
nima» (G0080), y como nueva entidad depositaria a «Santander Central
Hispano Investment, Sociedad Anénima» (D0132).

En aplicacion de lo previsto en la vigente legislacion de planes y fondos
de pensiones y conforme al articulo 8.° de la Orden de 7 de noviembre
de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 10), esta Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones acuerda autorizar dichas sustituciones».

Madrid, de marzo de 2002.—La Directora general de Seguros y Fondos
de Pensiones, Maria Pilar Gonzalez de Frutos.
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RESOLUCION de 7 de marzo de 2002, Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones, por la que se auloriza
la sustitucion de la entidad depositaria del fondo, San-
tander XXVI, Fondo de Pensiones.

Por Resoluciéon de 27 de noviembre de 2000 se procedi6 a la inscripcion
en el Registro Administrativo de Fondos de Pensiones establecido en el
articulo 46 del Reglamento de Planes y Fondos de Pensiones, aprobado
por Real Decreto 1307/1988, de 30 de septiembre, del fondo Santan-
der XXVI, Fondo de Pensiones (F0758), concurriendo como entidad gestora
«Santander Central Hispano Pensiones, Entidad Gestora de Fondos de Pen-
siones» (G0080) y «Banco Santander Central Hispano, Sociedad Anénima»
(D001) como entidad depositaria.

La entidad promotora del tnico plan de pensiones integrado, en el
expresado fondo, al no haberse constituido su Comisiéon de Control, con
fecha 28 de diciembre de 2001, acord6 designar como nueva entidad depo-
sitaria a «Santander Central Hispano Investment, Sociedad Anénima»
(D0132).

En aplicacion de lo previsto en la vigente legislacion de Planes y Fondos
de Pensiones y conforme al articulo 8.° de la Orden de 7 de noviembre
de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 10), esta Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones acuerda autorizar dicha sustitucion».

Madrid, 7 de marzo de 2002.—La Directora general de Seguros y Fondos
de Pensiones, Maria Pilar Gonzalez de Frutos.
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RESOLUCION de 7 de marzo de 2002, Direccion General
de Sequros y Fondos de Pensiones, por la que se autoriza
la sustitucion de las entidades gestora y depositaria del
fondo BCH Ahorro 6, Fondo de Pensiones.

Por Resolucién de 12 de abril de 1999 se procedi6é a la inscripcion
en el Registro Administrativo de Fondos de Pensiones establecido en el
articulo 46 del Reglamento de Planes y Fondos de Pensiones, aprobado
por Real Decreto 1307/1988, de 30 de septiembre, del Fondo BCH Ahorro 6,
Fondo de Pensiones (F0633), siendo en la actualidad su entidad gestora
«BCH Pensiones, Sociedad Anénima, Entidad Gestora de Fondos de Pen-
siones» (GO083) y «Banco Santander Central Hispano, Sociedad Anénima»
(D0001) su entidad depositaria.

El promotor del tnico plan de pensiones integrado en el expresado
fondo, en funciones de Comision de Control, con fecha 30 de diciembre
de 2001, acordé designar nueva entidad gestora a «Santander Central His-
pano Pensiones, Entidad Gestora de Fondos de Pensiones, Sociedad Ané-
nima» (G0O080), y como nueva entidad depositaria a «Santander Central
Hispano Investment, Sociedad Anénima» (D0132).

En aplicacion de lo previsto en la vigente legislacion de planes y fondos
de pensiones y conforme al articulo 8.° de la Orden de 7 de noviembre
de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 10), esta Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones acuerda autorizar dichas sustituciones.

Madrid, 7 de marzo de 2002.—La Directora general, Maria Pilar Gonzalez
de Frutos.
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RESOLUCION de 7 de marzo de 2002, de la Direccion Gene-
ral de Sequros y Fondos de Pensiones, por la que se autoriza
la sustitucion de las entidades gestora y depositaria del
fondo BCH Ahorro 14, Fondo de Pensiones.

Por Resolucién de 12 de abril de 2000 se procedi6é a la inscripcion
en el Registro Administrativo de Fondos de Pensiones establecido en el
articulo 46 del Reglamento de Planes y Fondos de Pensiones, aprobado
por Real Decreto 1307/1988, de 30 de septiembre, del Fondo BCH
Ahorro 14, Fondo de Pensiones (F0705), siendo en la actualidad su entidad
gestora, «\BCH Pensiones, Sociedad Anénima, Entidad Gestora de Fondos
de Pensiones» (G0O083) y «Banco Santander Central Hispano, Sociedad Ané-
nima», (DO001) su entidad depositaria.

El promotor del tnico plan de pensiones integrado en el expresado
Fondo, en funciones de Comision de Control, con fecha 30 de diciembre
de 2001, acordé designar nueva entidad gestora a «Santander Central His-
pano Pensiones, Entidad Gestora de Fondos de Pensiones, Sociedad Ané-
nima» (G0O080), y como nueva entidad depositaria a «Santander Central
Hispano Investment, Sociedad Anénima» (D0132).

En aplicacion de lo previsto en la vigente legislacion de planes y fondos
de pensiones y conforme al articulo 8.° de la Orden de 7 de noviembre
de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 10), esta Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones acuerda autorizar dichas sustituciones.

Madrid, 7 de marzo de 2002.—La Directora general, Maria Pilar Gonzalez
de Frutos.

MINISTERIO ,
DE CIENCIA'Y TECNOLOGIA

CORRECCION de erratas de la Orden CTE/895/2002, de 17
de abril, por la que se modifica la Orden de 25 de mayo
de 2001 por la que se aprueba el plan de actuacion
2001-2003 en conservacion y utilizacion de recursos fito-
genéticos, y se hace publica la convocatoria de concesion
de ayudas para la realizacion de proyectos de investiga-
cion y desarrollo, a iniciar en el afno 2001, en el marco
de la accion estratégica «Conservacion de los recursos gené-
ticos de interés agroalimentario» del Programa Nacional
de Recursos y Tecnologias Agroalimentarias.
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Advertida errata en la insercion de la Orden CTE/895/2002, de 17
de abril, por la que se modifica la Orden de 25 de mayo de 2001 por



